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Лист изменений и дополнений, вносимых в РП 
к рабочей программе по дисциплине (модулю)  «Профессиональный иностранный язык», 

входящей в состав ОПОП  по направлению подготовки/специальности 21.05.05  

«Физические процессы горного или нефтегазового производства», направленности 

(профилю) «Физические процессы нефтегазового производства», 2021 года начала 

подготовки,  утвержденной Ученым советом ФГАОУ ВО «МГТУ» (протокол № 12 от  

26.03.2021 г.) 

 

Таблица 1 - Изменения и дополнения 

 

№ 

п/п 
Дополнение или изменение, 

вносимое в рабочую 

программу в части 

Содержание дополнения или 

изменения 

Основание для 

внесения 

дополнения или 

изменения 

1 Титульного листа   

2 Листа утверждений    

3 Структуры учебной  

дисциплины (модуля)  

 

 

 

 

4 Содержания учебной  

дисциплины (модуля)  

  

5 Методического обеспечения 

дисциплины (модуля) 

  

6 Структуры и содержания 

ФОС 

 

 

 

7 Рекомендуемой литературы   

8 Перечня интернет ресурсов  

(ЭБС) 

  

9 Перечня лицензионного 

программного обеспечения, 

профессиональных баз 

данных и информационных 

справочных систем 

  

10 Перечня МТО   

 

Дополнения и изменения внесены  «____»__________ _______г 

 



Аннотация рабочей программы дисциплины 

 
Коды 

циклов 

дисциплин, 

модулей, 

практик 

Наименование  

циклов, разделов,  

дисциплин, 

модулей,  

практик 

Краткое содержание 

(Цель, задачи, содержание разделов дисциплины, реализуемые 

компетенции, формы промежуточной аттестации) 

 

Б1.В.ДВ.02 Профессиональный 

иностранный язык 

Цель дисциплины: 

формирование комплекса компетенций в соответствии с ФГОС 

по направлению подготовки специалиста и учебным планом 

для направления 21.05.05  «Физические процессы горного 
или нефтегазового производства», направленности 
(профилю) «Физические процессы нефтегазового 
производства» в сфере профессиональной иноязычной 

подготовки. 

Задачи дисциплины: 

 расширение словарного запаса за счёт введения 

специализированной лексики по новым темам 

профессионального общения; 

 дальнейшее развитие навыков чтения и перевода на базе 

оригинальной литературы по специальности со 

словарём c полным охватом содержания и без словаря c 

целью поиска информации; 

 развитие и совершенствование умений и навыков 

монологической и диалогической речи; 

 развитие умений и навыков реферирования и 

аннотирования. 

В результате изучения дисциплины обучающийся должен: 

Знать: 

- принципы построения устного и письменного высказывания 

на русском и иностранном языках; 

- правила и закономерности деловой устной и письменной 

коммуникации; 

- закономерности и особенности социально-исторического 

развития различных культур в этическом и философском 

контексте. 

Уметь:  

- применять на практике деловую коммуникацию в устной и 

письменной формах, методы и навыки делового общения на 

русском и иностранном языках; 

- понимать и воспринимать разнообразие общества в 

социально-историческом, этическом и философском 

контекстах. 

Владеть: 

- навыками чтения и перевода текстов на иностранном языке в 

профессиональном общении;  

- навыками деловых коммуникаций в устной и письменной 

форме на русском и иностранном языках; 

- методикой составления суждения в межличностном деловом 

общении на русском и иностранном языках; 

- простейшими методами адекватного восприятия 

межкультурного разнообразия общества в социально-

историческом, этическом и философском контекстах;  

- навыками общения в мире культурного многообразия с 

использованием этических норм поведения. 

 



Содержание разделов дисциплины: 

Темы устной практики: 
1.Нефтегазовая отрасль сегодня. Разведка нефти и газа, 
география  нефтегазовых месторождений. 
2. Бурение скважин. Технологии бурения. Методы добычи. 
3. Основные этапы проекта разработки нефтегазовых 

месторождений. 

4. Защита окружающей среды. Предотвращение загрязнений и 

борьба с нефтяными разливами. 

Грамматический материал:  
1. Причастие. Причастный оборот. 

2. Герундий. Герундиальный оборот. 

3. Инфинитив, его формы и функции в предложении.  

4. Сложное дополнение; сложное подлежащее. 

Аудиторное и индивидуальное чтение:  
чтение научно-популярных и специальных текстов.  

Аудирование: 
прослушивание текстов и диалогов профессионального 

содержания, просмотр видеофильмов,  продолжительность 

видеозаписи – 3 минуты. 

Письмо: 
выполнение письменных упражнений, написание эссе на 

заданную тему, составление аннотаций и рефератов к 

прочитанным текстам. 

Реализуемые компетенции:  
УК-4, УК-5 

Формы промежуточной аттестации: 

Очная форма обучения 

Семестр 5 –зачет с оценкой 

 

Пояснительная записка 

 

1. Рабочая программа составлена на основе ФГОС ВО по направлению подготовки 21.05.05 

«Физические процессы горного или нефтегазового производства», утвержденного приказом 

Министерства образования и науки Российской Федерации № 981 от 12.08.2020 г., 

учебного плана в составе ОПОП по направлению 21.05.05«Физические процессы горного 

или нефтегазового производства», направленности (профилю) 21.05.05 «Физические 

процессы нефтегазового производства», 2021 года начала подготовки, утвержденной 

Ученым советом МГТУ, протокол № 12 от 26.03.2021 г. 
 

2. Цели и задачи учебной дисциплины (модуля) 

  

Целью дисциплины "Профессиональный иностранный язык" является формирование 

комплекса компетенций в соответствии с ФГОС по направлению подготовки специалиста и 

учебным планом для направления подготовки 21.05.05 «Физические процессы горного или 

нефтегазового производства», направленности (профилю) «Физические процессы 
нефтегазового производства» в сфере профессиональной иноязычной подготовки. 

Задачи дисциплины: 

- расширение словарного запаса за счёт введения специализированной лексики по новым 

темам профессионального общения; 

- дальнейшее развитие навыков чтения и перевода на базе оригинальной литературы по 

специальности со словарём c полным охватом содержания и без словаря c целью поиска 

информации; 

- развитие и совершенствование умений и навыков монологической и диалогической речи; 

- развитие умений и навыков реферирования и аннотирования. 



 

3. Планируемые результаты обучения в рамках данной дисциплины 
 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование элементов следующих 

компетенций в соответствии с ФГОС ВО по направлению подготовки 21.05.05 

«Физические процессы горного или нефтегазового производства», направленности 

(профилю) «Физические процессы нефтегазового производства». 

 

Таблица 2  -  Результаты обучения 
 

№ 

п/п 

Код и содержание 

компетенции 

Степень 

реализации 

компетенции 

Этапы формирования компетенции 

 

1. УК-4. Способен 

применять 

современные 

коммуникативные 

технологии, в том 

числе на 

иностранном 

языке, для 

академического и 

профессиональног

о взаимодействия. 

Компетенция 

реализуется 

полностью 

 

 

ИУК-4.1. 

Знать принципы построения устного и 

письменного высказывания на русском и 

иностранном языках;  

- правила и закономерности деловой устной 

и письменной коммуникации. 

ИУК-4.2. 

Уметь применять на практике деловую 

коммуникацию в устной и письменной 

формах, методы и навыки делового 

общения на русском и иностранном языках. 

ИУК-4.3. 

Владеть навыками чтения и перевода 

текстов на иностранном языке в 

профессиональном общении;  

- навыками деловых коммуникаций в устной 

и письменной форме на русском и 

иностранном языках;  

- методикой составления суждения в 

межличностном деловом общении на 

русском и иностранном языках. 

2.  УК-5. Способен 

анализировать и 

учитывать 

разнообразие 

культур в 

процессе 

межкультурного 

взаимодействия. 

Компоненты 

компетенции 

частично 

соотносятся с 

содержанием 

дисциплины и 

реализуются в 

пределах целей 

и задач данной 

рабочей 

программы 

ИУК-5.1. 

Знать закономерности и особенности 

социально-исторического развития 

различных культур в этическом и 

философском контексте. 

ИУК-5.2. 

Уметь понимать и воспринимать 

разнообразие общества в социально-

историческом, этическом и философском 

контекстах. 

ИУК-5.3. 

Владеть простейшими методами 

адекватного восприятия межкультурного 

разнообразия общества в социально-

историческом, этическом и философском 

контекстах;  

- навыками общения в мире культурного 

многообразия с использованием этических 

норм поведения. 



4. Структура и содержание учебной дисциплины   

 

Таблица 3 - Распределение учебного времени дисциплины 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 4 зачетные единицы 144 часа. 

 

 

 

Вид учебной 

нагрузки 

Распределение трудоемкости 

дисциплины по формам обучения 

 

Очная 

Семестр Всего 

часов 

5  

Аудиторные часы 

Лекции - - 

Практические работы 48 48 

Лабораторные работы - - 

Часы на самостоятельную и контактную работу 

Выполнение, консультирование, защита курсовой 

работы (проекта) 

 

- 

 

- 

Прочая самостоятельная и контактная работа 96 96 

Подготовка к промежуточной аттестации - - 

Всего часов по дисциплине 144 144 

Формы промежуточной аттестации и текущего контроля 

Экзамен - - 

Зачет/зачет с оценкой -/+ 1 

Курсовая работа (проект) - - 

Количество расчетно-графических работ - - 

Количество контрольных работ 1 1 

Количество рефератов - - 

Количество эссе - - 

 
 



Таблица 4 -Содержание разделов дисциплины (модуля), виды работы 

 
Содержание разделов (модулей),  

тем дисциплины 

Количество часов, 

выделяемых на 

виды учебной 

подготовки по 

формам обучения 

Очная 

ПР СР 

Очная форма обучения - V семестр 

 

  

Темы устной практики   

1.1 Нефтегазовая отрасль сегодня. Разведка нефти и газа, география  

нефтегазовых месторождений.  
5 10 

1.2  Бурение скважин. Технологии бурения. Методы добычи. 5 10 

1.3  Основные этапы проекта разработки нефтегазовых месторождений. 5 10 

1.4 Защита окружающей среды. Предотвращение загрязнений и борьба с 

нефтяными разливами. 
5 10 

Грамматический материал   

1.5 Причастие. Причастный оборот.   2 4 

1.6 Герундий. Герундиальный оборот. 4 8 

1.7 Инфинитив, его формы и функции в предложении.  2 4 

1.8 Сложное дополнение; сложное подлежащее. 4 8 

Аудиторное и индивидуальное чтение   

1.9 Научно-популярные и специальные тексты. 8 16 

Аудирование   

1.10 Прослушивание текстов и диалогов профессионального содержания, время 

звучания 3 минуты; просмотр видеофильмов, продолжительность видеозаписи 

– 3 минуты. 

2 4 

Письмо   

1.11 Выполнение письменных упражнений, составление презентации. 6 6 

Итого за 5 семестр: 48 96 

 

 

 

 
 



Таблица 5 - Соответствие компетенций, формируемых при изучении дисциплины 

(модуля), и видов занятий с учетом форм текущего контроля 

 

Перечень 

компетенций 

Виды занятий Формы текущего 

контроля 

Л ЛР ПР 
КР/

КП 
р к/р э СР  

УК-4 - - + - - + - + 

-проверка монологического 

высказывания по теме, 

-отчет по индивидуальному 

чтению 

-контроль лексического минимума 

(тестовое задание) 

-выполнение контрольной работы 

УК-5 - - + - - + - + 

- диалогическое высказывание по 

теме; 

- презентация 
Примечание: Л – лекции, ЛР – лабораторные работы, ПР – практические работы, СР – самостоятельная 

работа, к/р – контрольная работа, р – реферат,  э - эссе, КР/КП – курсовая работа (проект). 
 

Таблица 6 - Перечень лабораторных работ 
Не предусмотрены учебным планом 

 

Таблица 7 - Перечень практических работ 

 
№ 

п\п 

Темы  практических работ Количество 

часов 
  

Очная форма обучения - V семестр 

 

Очная 

форма 

обучения 

1 Нефтегазовая отрасль сегодня. Разведка нефти и газа, география нефтегазовых 

месторождений. Причастие. Причастный оборот. Аудиторное и 

индивидуальное чтение научно-популярных и специальных текстов. 

Прослушивание текстов и диалогов профессионального содержания; просмотр 

видеофильмов. Выполнение письменных упражнений. 

12 

2 Бурение скважин. Технологии бурения. Методы добычи. Герундий. 

Герундиальный оборот. Аудиторное и индивидуальное чтение научно-

популярных и специальных текстов. Просмотр видеофильмов. Выполнение 

письменных упражнений. 

12 

3 Основные этапы проекта разработки нефтегазовых месторождений. 

Инфинитив, его формы и функции в предложении. Аудиторное и 

индивидуальное чтение научно-популярных и специальных текстов. 

Прослушивание текстов и диалогов профессионального содержания. 

Составление презентации. 

12 

4 Защита окружающей среды. Предотвращение загрязнений и борьба с 

нефтяными разливами. Сложное дополнение; сложное подлежащее. 

Аудиторное и индивидуальное чтение научно-популярных и специальных 

текстов. Просмотр видеофильмов. Составление презентации. 

12 

 Итого за 5 семестр: 48 

 

5.  Перечень примерных тем курсовой работы /проекта 
Не предусмотрены учебным планом 

 

6. Перечень учебно-методического обеспечения дисциплины 
1.Методические указания к самостоятельной работе. 

2.Методические указания к выполнению практических работ. 



3. Методические указания к выполнению контрольных работ. 

7. Фонд оценочных средств 

 Фонд оценочных средств является компонентом ОП, разрабатывается в форме 

отдельного документа и включает в себя критерии оценивания сформированности 

компетенций на различных этапах их формирования и процедуры оценивания. 

 

8. Перечень основной и дополнительной учебной литературы 

 

Основная литература. 
1. Волкова, Т.П. Грамматика английского языка = English grammar for university students : 

учеб. пособие для вузов по дисциплине "Иностранный язык" / Т. П. Волкова, Н. В. 

Ломовцева; Федер. агентство по рыболовству, ФГБОУ ВПО "Мурман. гос. техн. ун-т". - [2-

е изд., доп.]. - Мурманск : Изд-во МГТУ, 2012. - 226 с. (аб. - 668 экз., ч/з. - 2 экз.) 

 

Дополнительная литература 
2. Основы роторного бурения = Fundamentals of rotary drilling : учеб. пособие / Е. А. 

Пенькова, А. А. Максимова; Федер. агентство по рыболовству, Мурман. гос. техн. ун-т. - 

Мурманск : Изд-во МГТУ, 2008. - 102 с. : ил. - Библиогр.: с. 102. - ISBN 978-5-86185-398-9 : 

265-78. 81.2Англ-9 - П 25 

3. Oil and gas developmet : учеб.-метод. пособие по дисциплине "Профессиональный 

английский язык" для обучающихся по программе профессиональной подгот. "Закупки и 

логистика шельфовых проектов в нефтегазовой отрасли" / М-во образования и науки, 

ФГБОУ ВПО "Мурман. гос. техн. ун-т", Ин-т дополнительного профессионального 

образования ; сост. А. В. Малаева. - Электрон. текстовые дан. (1 файл : 328 Кб). - Мурманск 

: Изд-во МГТУ, 2018. - Доступ из локальной сети Мурман. гос. техн. ун-та. - Загл. с экрана. 

4. Нефтегазовое производство = Petroleum industry : методические указания по развитию 

навыков устной речи и чтения для обучающихся старших курсов направления подготовки 

21.03.01 "Нефтегазовое дело", специальности 21.05.05 "Физические процессы горного и 

нефтегазового производства" / Министерство науки и высшего образования Российской 

Федерации, Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение 

высшего образования, "Мурманский государственный технический университет", Кафедра 

иностранных языков ; составитель Я. А. Глухих. - Электрон. текстовые дан. (1 файл : 267 

Кб). - Мурманск : МГТУ, 2019. - Доступ из локальной сети Мурманского государственного 

технического университета. - Загл. с титул. экрана. - URL: 

https://elib.mstu.edu.ru/2019/M_19_175.pdf. - Текст : электронный. 

 

9. Перечень ресурсов информационно- телекоммуникационной сети «Интернет» 

Лексика, аудирование 
- www.englishclub.com 

- http://www.bbc.co.uk/podcasts 

- www.eslcafe.com 

- www.study.ru 

- www.efl.ru 

- www.soft-one.com/words 

- www.yaziki.ru 

- alemeln.narod.ru 

- http://www.wordsmyth.net/  

- www.merriam-webster.com/  

- http://www.bibliomania.com/1/7/299/2034/frameset.html  

- Brewer's Phrase and Fable https://archive.org/details/brewersdictionar000544mbp 

- Hobson Jobson http://dsal.uchicago.edu/dictionaries/hobsonjobson/ 

- http://www.usingenglish.com/ 

- http://www.ef.com/english-resources/english-usage/ 

http://www.englishclub.com/
http://www.bbc.co.uk/podcasts
http://www.eslcafe.com/
http://www.study.ru/
http://www.efl.ru/
http://www.soft-one.com/words
http://www.yaziki.ru/
http://alemeln.narod.ru/
http://www.usingenglish.com/


-https://wikivisually.com 

- https://www.itif.org/ 

- https://learninginrussia.wordpress.com/ 

- https://en.wikipedia.org/ 

- http://pubs.sciepub.com/ 

- https://lvclip.com 

Грамматика 
- http://www.englishgrammarsecrets.com/ 

- http://www.english-grammar-lessons.com/ 

- http://learnenglish.britishcouncil.org/en/quick-grammar 

- www.learnenglish.de/grammarpage.htm 

- www.edufind.com/english/grammar/index.cfm 

- www.lib.ru/ENGLISH/glagol.txt 

- www.lib.ru/ENGLISH/esl.txt http://lib.ru/ENGLISH/esl.txt 

- http://www.ef.com/english-resources/english-grammar/ 

- http://www.ef.com/english-resources/english-test/ 

Энциклопедии 
- Encyclopedia Britannica Online http://www.britannica.com/ 

- Wikipedia, the free encyclopediahttp://en.wikipedia.org/wiki/Main_Page 

Образовательные ресурсы  
MacmillanEducation 
http://www.macmillandictionary.com/ 

http://www.macmillandictionaryblog.com/ 

http://www.youtube.com/macmillanelt  

OxfordUniversity Press  

http://www.oup.co.uk/   

OUP online practice  

http://www.oup.com/elt/students/?cc=ru  

CambridgeUniversity Press - Worldwide  

http://www.cambridge.org/uk/international/  

CUP ELT resources  

http://www.cambridge.org/elt/resources/  

Express Publishing  

http://www.expresspublishing.co.uk/ 

 

10. Перечень программного обеспечения, профессиональных баз данных и 

информационных справочных систем, реквизиты подтверждающего документа.  

1 Операционная система Microsoft Windows Vista Business Russian Academic OPEN, 

лицензия № 44335756 от 29.07.2008 (договор №32/379 от 14.07.08 г.) 

2. Офисный пакет Microsoft Office 2007 Russian Academic OPEN, лицензия № 45676388 от 

08.07.2009 (договор 32/224 от 14.0.2009 г.) 

3.Система оптического распознавания текста ABBYY Fine Reader Corporate 9.0 (сетевая 

версия), 2009 год (договор ЛЦ-080000510 от 28 апреля 2009 г.). Операционная система 

Microsoft Windows Vista Business Russian Academic OPEN, лицензия № 44335756 от 

29.07.2008 

4. Электронный переводчик PROMTNET 8.5 лицензионный договор от 01.12.2009, 

PROMTNET 9.5 от 27.06.2012 г. 

5. Электронные словари ABBYY Lingvo x 3 Английская версия, Европейская версия, 2009 

год 

6. SANAKOSTUDY 1200, госконтракт 32/230 от 15.06.2010, госконтракт 32/338 от 

22.12.2010 г. 

 

https://www.itif.org/
https://clck.yandex.ru/redir/dv/*data=url%3Dhttps%253A%252F%252Fvk.com%252Faway.php%253Fto%253Dhttp%25253A%25252F%25252Fwww.englishgrammarsecrets.com%25252F%26ts%3D1487757502%26uid%3D2574472461480624806&sign=ba9eec8b3a59e000f439746641ea4dc5&keyno=1
https://clck.yandex.ru/redir/dv/*data=url%3Dhttps%253A%252F%252Fvk.com%252Faway.php%253Fto%253Dhttp%25253A%25252F%25252Fwww.english-grammar-lessons.com%25252F%26ts%3D1487757502%26uid%3D2574472461480624806&sign=ebdd0e6cb8fe0d83bedcfc4480ea7249&keyno=1
https://clck.yandex.ru/redir/dv/*data=url%3Dhttps%253A%252F%252Fvk.com%252Faway.php%253Fto%253Dhttp%25253A%25252F%25252Flearnenglish.britishcouncil.org%25252Fen%25252Fquick-grammar%26ts%3D1487757502%26uid%3D2574472461480624806&sign=eba949b355a82bdd620071e7e7ea6e6f&keyno=1
https://clck.yandex.ru/redir/dv/*data=url%3Dhttps%253A%252F%252Fvk.com%252Faway.php%253Fto%253Dhttp%25253A%25252F%25252Fwww.learnenglish.de%25252Fgrammarpage.htm%26ts%3D1487757502%26uid%3D2574472461480624806&sign=11bd171c04efd5c4fc579ca75e185b69&keyno=1
https://clck.yandex.ru/redir/dv/*data=url%3Dhttps%253A%252F%252Fvk.com%252Faway.php%253Fto%253Dhttp%25253A%25252F%25252Fwww.edufind.com%25252Fenglish%25252Fgrammar%25252Findex.cfm%26ts%3D1487757502%26uid%3D2574472461480624806&sign=8220712618874e4ba5ddff6efcab6363&keyno=1
https://clck.yandex.ru/redir/dv/*data=url%3Dhttps%253A%252F%252Fvk.com%252Faway.php%253Fto%253Dhttp%25253A%25252F%25252Fwww.lib.ru%25252FENGLISH%25252Fglagol.txt%26ts%3D1487757502%26uid%3D2574472461480624806&sign=7ee5d57b2714569ca52ff5cffac9400b&keyno=1
https://clck.yandex.ru/redir/dv/*data=url%3Dhttps%253A%252F%252Fvk.com%252Faway.php%253Fto%253Dhttp%25253A%25252F%25252Fwww.lib.ru%25252FENGLISH%25252Fesl.txt%26ts%3D1487757502%26uid%3D2574472461480624806&sign=82814b223fa5b6c9bc0d39f913795f4b&keyno=1
http://lib.ru/ENGLISH/esl.txt
http://www.ef.com/english-resources/english-grammar/
http://www.britannica.com/
http://en.wikipedia.org/wiki/Main_Page
http://www.macmillandictionary.com/
http://www.macmillandictionaryblog.com/


Перечень договоров ЭБС  
 

2021/2022 Договор № 19/99 от 20.10.2020 г. на оказание услуг по 

предоставлению доступа к базовой коллекции электронно-

библиотечной системы «Университетская библиотека онлайн». 

Исполнитель ООО «Современные цифровые технологии». 

с 16.11.2020г. 

по 15.11.2021г. 

Договор № 19/74  от 29.07.2020 г. на оказание услуг по 

предоставлению доступа к электронным экземплярам произведений 

научного, учебного характера базы данных ЭБС  «Лань». 

Исполнитель ООО «ЭБС Лань». 

с 29.07.2020 г. 

по 01.10.2021 

г. 

Договор № 45/60  от 10.09.2021 г. на оказание услуг по 

предоставлению доступа к электронным экземплярам произведений 

научного, учебного характера базы данных ЭБС  «Лань». 

Исполнитель ООО «ЭБС Лань». 

с 10.09.2021 г. 

по 01.10.2022 

г. 

Договор № 19/48 от 17.04.2020 г. на оказание услуг по 

предоставлению доступа к базе данных «Электронная библиотека 

технического ВУЗа» («ЭБС Консультант студента»). Исполнитель 

ООО «Политехресурс». 

с 21.04.2020 г. 

по 20.04.2021 

г. 

Лицензионный договор № 7866/21К от 28.04.2021 г. на оказание услуг 

по предоставлению доступа к электронно-библиотечной системе 

«IPRbooks». Исполнитель ООО Компания «Ай Пи Ар Медиа». 

с 28.04.2021 г. 

по 28.04.2022 

г. 

Лицензионный договор № 6484/20 от 24.03.2020 г. на оказание услуг 

по предоставлению доступа к электронно-библиотечной системе 

«IPRbooks». Исполнитель ООО Компания «Ай Пи Ар Медиа». 

с 24.03.2020 г. 

по 24.03.2021 

г. 

Договор № 101/НЭБ/2370 от 09.08.2017 г. на оказание услуг по 

предоставлению доступа к Национальной электронной библиотеке 

(НЭБ). Исполнитель ФГБУ «Российская государственная библиотека» 

с 09.08.2017 г. 

по 08.08.2022 

г. 

 

11. Материально-техническое обеспечение дисциплины (модуля)  

 

Таблица 8 - Материально-техническое обеспечение 

 
№ 

п./п. 

Наименование специальных 

помещений и помещений для 

самостоятельной работы 

Оснащенность специальных помещений и помещений 

для самостоятельной работы 

1 410П Учебная аудитория  для 

проведения занятий 

семинарского типа, 

практических занятий,  

групповых и   индивидуальных 

консультаций, текущего 

контроля, промежуточной 

аттестации. 

Укомплектовано специализированной мебелью и 

техническими средствами обучения, служащими для 

представления учебной  информации   аудитории: 

- столы – 7 шт.; 

- доска аудиторная – 1 шт.; 

- аудиомагнитофон Panasonic RX-М70К - 1 шт.;    

- телевизор LG 21 FS2CG – 1 шт.; 

- видеомагнитофон Samsung DVD-V7100K-1шт.; 

-  учебно-наглядные пособия  (грамматические таблицы). 

Посадочных мест – 14 

2 307В  Кабинет 

мультимедийного обучения 

иностранным языкам 

 

Укомплектовано специализированной мебелью и 

техническими средствами обучения, служащими для 

представления учебной  информации   аудитории: 

- столы – 11 шт.; 

- доска аудиторная – 1 шт. 

- персональный компьютер Formoza ASUS P8H61-M – 11 

шт.;  

-  телефонно-микрофонная гарнитура (мультимедийные 

стереонаушники с микрофоном в комплекте) CreativeHS 

450 -10 шт.; CreativeFatality - 1 шт.; 

Посадочных мест – 11 



3 312В  Лингафонный кабинет 

 

Укомплектовано специализированной мебелью и 

техническими средствами обучения, служащими для 

представления учебной  информации   аудитории: 

-  столы – 12 шт.; 

-  доска аудиторная – 1 шт.; 

- персональные компьютеры: MartPlanetS 775 - 3 шт., 

Pegatron IPM-41 -8 шт., компьютер Pentium 3 530 - 1 шт.; 

-  телефонно-микрофонная гарнитура (мультимедийные 

стереонаушники с микрофоном в комплекте) CreativeHS 

450 - 8 шт., DialogM-780HV - 3 шт., CreativeFatality -1 шт. 

Посадочных мест – 12 

4 227В Помещение для 

самостоятельной работы 

Укомплектовано специализированной мебелью и 

техническими средствами обучения:  

- персональные компьютеры с возможностью 

подключения к сети «Интернет» и обеспечением доступа 

в электронную информационно-образовательную среду 

университета – 6 шт.; 

- копировальный аппарат XEROX CopyCentre C118 – 1 

шт.; 

- принтер НР LJ Рro P1566 – 2 шт.; 

- сканер EPSON Perfection V10 – 1 шт. 

Посадочных мест – 6 

5 408П Помещение для хранения 

и профилактического 

обслуживания оборудования  

Помещение оснащено специализированной мебелью. 

 



Таблица 9. -Технологическая карта текущего контроля и промежуточной аттестации 

промежуточная аттестация – «зачет с оценкой» 

 

№ Контрольные точки Зачетное 

количество 

баллов 

График 

прохождения  

min max 

Текущий контроль 

1 Подготовка монологического/диалогического 

высказывания по теме  
15 25 2 - 15 недели 

2 Выполнение письменных домашних заданий  15 21 2 - 16 недели 

3 Своевременность сдачи контрольных точек 6 9 2 - 16 недели 

4 Отчет по индивидуальному чтению 7 12 8,16 недели 

5 Контроль лексического минимума (тест) 5 10 15 неделя 

6 Выполнение контрольной работы  7 15 16 неделя 

7 Посещение практических занятий 

5 8 

более 75% - 8 

баллов 

75-50% - 5 

баллов 

менее 50% - 0 

баллов 

 Итого за работу в семестре: 60 100  

Промежуточная аттестация «зачет» и «зачет с оценкой» 

 ИТОГОВЫЕ БАЛЛЫ ПО ДИСЦИПЛИНЕ  60 100 Зачетная неделя 

Если обучающийся набрал зачетное количество баллов согласно установленному диапазону по дисциплине 

с зачетом, то он считается аттестованным. 

Если обучающийся набрал зачетное количество баллов согласно установленному диапазону по дисциплине 

с дифференцированным зачетом, то он  считается аттестованным с оценкой согласно шкале баллов для 

определения итоговой оценки: 

91 - 100 баллов - оценка «5» 

81-90 баллов - оценка «4»  

60- 80 баллов - оценка «3» 

 Итоговая оценка проставляется в экзаменационную ведомость и зачетную книжку обучающегося 
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